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Dohoda o micéanlivosti
uzavreta medzi

Obchodné meno: GLASSPORT s.r.o.
Sidlo: Malzenicka cesta 3
1CO: 36 684 694

DIC: 2022255389

IC DPH: SK2022255389
Zastupeny: Tomas Rajnic — konatel’

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Trnava, ¢. zapisu: Odd.: Sro viozka ¢. 19068/T.

(d'alej aj ako ,Spolocnost™)
a
Obchodné meno: Technicka univerzita v Kosiciach,
Fakulta materialov, metalurgie a recyklacie
Sidlo: Letna 9, 042 00 Kosice, Slovenska republika
ICO: 000397610
DIC: 2020486710
IC DPH: SK2020486710
Statutrny zastupca: prof. Ing. Stanislav Kmet/, CSc., rektor univerzity

Osoba opravnena uzatvarat’ a menit’ zmluvny vztah:

doc. Ing. Iveta Vaskova, PhD., dekanka fakulty
Osoba zodpovedna za technicku cast:

Ing. Maros$ Halama, PhD., riesitel

Verejna vysoka Skola v zmysle zakona ¢. 131/2002 Z. z. Zakon o vysokych Skolach a o zmene a
doplneni niektorych zakonov

(d'alej aj ako ,FMMR")

Dalej oznacované individualne tiez ako ,zmluvna strana" a spoloéne ako ,zmluvné strany".

Preambula

Pretoze obe zmluvné strany majl zaujem analyzovat priciny vzniku a Sirenia vad povrchovej tpravy
apre Uely tohto rokovania je potrebnd vzajomnd vymena a postdenie urcitych informacii,
zmluvné strany sa dohodli na podmienkach nakladania s tymito informaciami tak, ako je uvedené
nizsie.

Clanok I
Definicie
Na Ucely tejto Dohody sa za:
Projekt povazuje projekt Specifikovany v Preambule tejto Dohody,

Zverejiiujicu stranu’povazuje ta zmluvnd strana, ktord poskytuje nizSie uvedené Ddverné
Informacie druhej zmluvnej strane,

Prijimajicu stranu povaZuje zmluvna strana, ktorej st poskytnuté nizSie uvedené Doverné
Informécie druhnn zmluvnai stranou,



S . Strana 2z 4
GLASSPORT’ Dohoda o micanlivosti rana £z

Doverné Informacie povazuji akékolvek a vSetky neverejné informacie, akékol'vek dokumenty

financnej, ictovnej, obchodnej alebo inej povahy, plany, vyhlady, vykresy/nakresy, obrazky, video

a audio nahravky, poskytnuté Zverejiiujucou stranou Prijimajicej strane v akejkol'vek forme,

vratane, ale nie len, pisomnej, elektronickej alebo (stnej, k zverejneniu ktorych dochadza medzi

zmluvnymi stranami pri realizacii Projektu alebo v stvislosti s nim, a to bez ohladu na to, & si

oznacené ako Doverné Informacie alebo nie. Za Doverné informécie sa povazujli tiez informacie

a dokumenty vypracované Prijimajicou stranou s pouzitim DoOvernych Informacii poskytnutych

Zverejiujucou stranou. DOvernou informaciou je tiez samotna skutoCnost, Ze zmluvné strany

rokuju o Projekte.

Doverné Informacie nezahfnaju informacie, ktoré:

a) su alebo sa stanu verejne znamymi bez porudenia tejto Dohody, alebo

b) boli vo vlastnictve alebo drzbe Prijimajucej strany pred ich prijatim od Zverejfiujlcej strany, bez
obmedzeni pouzitia a zverejnenia a z iného zdroja, nez od Zverejnujlcej strany, alebo

¢) boli ziskané od tretej strany opravnenej ich zverejnit/, alebo

d) po tom, ¢o Prijimajica strana ziskala alebo vytvorila Déverné informéacie: (i) stan( sa verejne
pristupnymi bez porusenia povinnosti Prijimajlcej strany alebo (ii) st ziskané Prijimajlicou stranou
od tretej strany bez poruSenia tejto Dohody alebo inej dohody medzi touto tret'ou stranou a
Zverejnujlicou stranou; alebo

e) boli nezavisle vyvinuté ktoroukolvek zo zmluvnych strdn bez pristupu k Dévernym informaciam
Zverejnujucej strany alebo bez vedomosti o nich (mimo rozsahu tejto Dohody).

Je zrejmé, Ze Prijimajlca strana je povinna zachovavat' micanlivost’ aj o skutocnosti, ze akékol'vek

informacie zverejnené Zverejnujicou stranou st podobné alebo identické s akymikol'vek vylic¢enymi

informaciami podla pism. a) az d) tohto bodu.

Clanok II
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Prijimajlca strana je povinna:

a) pouzivat’' Déverné informacie vylucne pre ucely Projektu,

b) bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Zverejiiujicej strany nezverejnit’ akymkolvek
sposobom Ddverné informéacie akejkol'vek tretej strane, s vynimkou (i) pravnych ¢&i inych
poradcov, konzultantov a auditorov viazanych podobnym zavazkom micanlivosti a (ii)
materskej spoloc¢nosti a afilacii Prijimajlcej strany,

a) obmedzit' drzbu, poznanie a pouZivanie Dovernych Informdcii na tych jej zamestnancov,
zastupcov, vlastnikov, akcionarov, spolocnikov a kontrolujice ¢i kontrolované osoby, ktorych
potreba poznania Dévernych Informacii je nevyhnutna pre realizaciu Projektu v stanovenom
rozsahu aiba na zaklade jasného porozumenia tychto oséb o ich povinnosti zachovavat
dévernost’ takychto informacii a obmedzit’ ich pouzitie vylucne pre Ucely Projektu.

Prijimajlca strana v plnom rozsahu zodpoveda aj za poruSenie zavazku miéanlivosti vo vztahu
k Dévernym informaciam osobami uvedenymi v bodoch b) a c) vyssie.

2. Predchadzajuci pisomny suhlas Zverejiujicej strany sa’ nevyzaduje v pripade, ak Doverné
Informacie musia byt zverejnené na zaklade aplikovatelnych pravnych predpisov a/alebo
vyziadania alebo rozhodnutia orgdnov Statu, avsak, Prijimajica strana, ktora takto informacie
zverejiuje, je povinna o takomto zverejneni bez zbytoéného odkladu pisomne informovat’
Zverejiujicu stranu, pokial’ to nie je aplikovatelnymi pravnymi predpismi zakazané. Takéto
zverejnenie Dovernych informécii je Prijimajica strana povinnd obmedzit' na nutné minimum,
vyzadované platnymi pravnymi predpismi a zaroven vyvinut’ primerané Usilie na ziskanie istoty, ze
so zverejnenymi Dovernymi informaciami bud( prislusné organy statu nakladat’ v sulade so
zachovanim podmienek dovernosti.

3. Vsetky Dverné Informacie poskytnuté Zverejnujicou stranou zostavaji vo vyluénom vlastnictve
Zverejnuilicei stranv. Zvereinenie DOvernych Informacii nezaklada Prijimajlicej strane akékol'vek
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prava na uplatnenie pripadnych patentov, autorskych prav, obchodnych tajomstiev alebo inych
prav dusevného vlastnictva stvisiacich alebo zahriiajlcich Déverné informacie.

Na zéklade pisomnej ziadosti Zverejnujucej strany je Prijimajica strana, ktorej boli Ddverné
informacie poskytnuté v pisomnej alebo inej hmotnej podobe, povinna ich bez zbytoéného
odkladu zni¢it' alebo vratit Zverejiiujlcej strane spolu so vsetkymi képiami alebo inymi
reprodukciami, ktoré ma Prijimajlca strana vo svojej drzbe alebo kontrole, s vynimkou jednej (1)
kopie, ktor( je Prijimajica strana opravnena si ponechat’ vylucne pre UGcely archivacie
dokumentacie Projektu.

Prijimajuca strana je povinna informovat’ Zverejnujicu stranu bez zbytoéného odkladu po
odhaleni neopravneného pouzitia alebo zverejnenia DoOvernych Informacii a poskytne
Zverejiujucej strane oddvodnend sucinnost’ pri odstraneni neopravneného. pouzitia Dovernych
Informadcii.

Zmluvné strany potvrdzuji, Ze urcité informacie, suvisiace s Projektom mohli byt medzi
zmluvnymi stranami zverejnené pred datumom Ucinnosti tejto Dohody. V pripade, Ze tieto
informacie boli poskytnuté, zmluvné strany si oboznamené s tym, Ze takéto informacie su
povaZované za doverné a bud( sa riadit’ ustanoveniami tejto Dohody. Prijimajlica strana vyhlasuje
a garantuje, Ze tieto informacie pred diiom ucinnosti tejto Dohody nezverejnila Ziadnej tretej
strane v rozpore s ustanoveniami tejto Dohody a nepouzila na iny ucel, nez je Projekt alebo
v stvislosti s nim.

Préva a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto Dohody nesmu byt’ bez predchadzajliceho
pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany predané, postipené alebo inak prevedené, pricom
stihlas dotknutej zmluvnej strany méze byt’ odoprety z akéhokol'vek dévodu.

Zavazok micanlivosti podla tejto Dohody trva bez ¢asového obmedzenia.

Ustanovenia tejto Dohody su nevyhnutné pre ochranu podnikania, dobrej viery a dusevného
vlastnictva zmluvnych strén-a s zmluvnymi stranami povazované za odévodnené pre tieto Gcely.
Prijimajica strana suhlasi, Zze akékol'vek poruSenie alebo hrozba porusenia tejto Dohody méze
sposobit’ Zverejiujlcej strane podstatn( a nenapravitelnt Skodu (v rozsahu, ktory bude obtiazne
urcit’ a ktorej zakonnd naprava bude nedostatocnd), a preto, v pripade takéhoto porusenia alebo
hrozby porusenia, okrem prostriedkov (zdkonnych alebo inych), ktoré mézu byt k dispozicii,
Zverejfiujica strana je opravnend poziadat' o nariadenie predbezného opatrenia alebo inej
adekvatnej ochrany, aby nedoSlo k poruseniu alebo dalSiemu poruSovaniu tejto Dohody bez
povinnosti zlozit' financnli zabezpeku alebo iné zabezpeCenie. Prijimajlica strana nahradi
Zverejnujlcej strane vsetky Skody, naklady a vydavky, ktoré vznikli Zverejiujlcej strane
z porusenia tejto Dohody  Prijimajicou stranou alebo z dévodu, Ze Zverejiujica strana
presadzovala dodrziavanie tejto Dohody.

Zmluvné strany prehlasuji a zarucujd, ze st si vedomé a st oboznamené s ustanoveniami a
celom vSetkych aplikovatelnych protikorupénych predpisov, vratane protikorupcnej legislativy
Slovenskej republiky a d‘alej prehlasujl a zarucuju, Ze ziadna zo zmluvnych stran, ani nikto z jej
riaditelov, Statutarnych zastupcov a zamestnancov a tieZz Ziadny zo subdodavatelov, agentov,
zastupcov a akychkol'vek inych sprostredkovatel'ov/tretich stran zapojenych v stvislosti s touto
Dohodou neporusil Ziadne aplikovatelné protikorupcné predpisy a bude konat' plne v silade
s nimi po celd dobu v stvislosti s touto Dohodou.

Zmluvné strany prehlasuji a zaruCujl, Ze pokial' ide o ich zavazky podla tejto Dohody a
akejkol'vek inej dohody s druhou zmluvnou stranou, v sticasnej dobe dodrziavaju a nad‘alej budd
po cell dobu dodrziavat’ zékony, predpisy a vykonavacie nariadenia vydané a/alebo nariadené
(i) Slovenskou republikou alebo (i) Eurdpskou Uniou a jej organmi alebo (iii) Bezpecnostnou
Radou Organizacie spojenych narodov a tiez akékolvek iné aplikovatelné zakony a predpisy
upravujlce ek@gmické sankcie.
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Pripadna realizécia akéhokol'vek predbezne dohodnutého riesenia v suvislosti s Projektom musi
byt schvalend manaZmentom oboch zmluvnych stran, resp. ich materskych spoloénosti (podla
potreby) a bude predmetom samostatnej dohody medzi zmluvnymi stranami.

Ziadne ustanovenie tejto Dohody nebude povaZované za zévézok ktorejkolvek zo zmluvnych
stran realizovat’ Projekt, pokial' nebude uzavretd definitivna dohoda medzi zmluvnymi stranami
o realizacii Projektu. Spolupraca zmluvnych strén na zaklade tejto Dohody v Ziadnom pripade
nezavazuje Ziadnu zo zmluvnych strén k uzavretiu akejkol'vek zmluvy, resp. dohody, ani k dalsej
Specifickej spolupraci v oblasti, ktord je predmetom Projektu a nezaklada zodpovednost Ziadnej
zo zmluvnych stran za nerealizovanie Projektu.

Vetky informacie, poskytnuté Zverejfiujlicou stranou Prijimajiicej strane, sd poskytované
vdobrej viere a vsllade s poZiadavkami Prijimajlicej strany. Zverejfiujica strana viak
neposkytuje Prijimajlcej strane zaruku za (plnost’ a spravnost’ poskytnutych informécii.

Zverejfiujuca strana si vyhradzuje pravo neposkytn(t' Prijimajlicej strane informécie, ak (i) ich
povazuje za mimoriadne citlivé, (ii) ak jej v tom brania zavazky voci tretim stranam alebo ak (iii)
poZadované informacie nepovazuje Zverejiiujlica strana za déleité z hladiska Projektu.

Clanok III
Zaverecné ustanovenia

Dohoda nadobida platnost’ a Gcinnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Je
vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom pre kazdu zmluvnd stranu.

Téato Dohoda je uzatvorena na dobu neur¢itd.

Zmeny a doplinky tejto Dohody mézu byt vykonané iba na zéklade dohody zmluvnych stran
formou pisomného dodatku k tejto Dohode.

Pravne vztahy vzniknuté z Dohody, neupravené Dohodou, ako aj mimozmluvné naroky vzniknuté
v stvislosti s Dohodou sa v celom rozsahu spravuji pravom SR bez ohladu na iné principy jeho
kolizneho prava. Strany sa dohodli, Ze sidy SR majd vyluénli pravomoc na rieéenie vSetkych
sporov vzniknutych s Dohodou alebo v stvislosti s fiou, véitane, bez obmedzenia, sporov
o platnost/, vyklad a zruSenie Dohody a akykolvek spor, ktory Strany nevyriesia dohodou, bude
predloZeny na rozhodnutie Okresnému stidu KoSice II, Slovenska republika.

Zmluvné strany vyhlasujti, e si Dohodu precitali, jej obsahu porozumeli, uzatvaraji ju slobodne
a vazne, a na znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnorucne podpisujd.
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